PT - PORTUGUES | EN - ENGLISH | ES - ESPANHOL

MANUAL DE MONTAGEM DE CONJUNTOS I'M IN
I'M IN FURNITURE SETS ASSEMBLY MANUAL - MANUAL DE MONTAJE DEL CONJUNTO DE MUEBLES

Este conjunto de mdveis é composto por mesas e banquetas.
This furniture set consists of tables and stools. - Este conjunto de muebles esta compuesto por mesas y banquetes.

BANCO NAO E NECESSARIO O USO DE FERRAMENTAS
no tools required | no se requieren herramientas
STOOL - TAMBURETE

Itens inclusos | Items included | elementos incluso

PT - Cada banco acompanha 1 BASE, 1 ASSENTO, 1 TAMPA DE ASSENTO, 3 PARAFUSOS e 3 PORCAS . Tipos de Assentos

BORBOLETAS. (No caso de produto com assento transparente, acompanha ainda 1 DISCO DE I;;’;:1;‘;5113;{:jf::g;bu,m Types of St Tipos de Asento
ACABAMENTO). Verifique que estd com tudo separado e identificado antes de comecar a
montagem. £ recomendado espaco adequado para a completa montagem sem dificuldades e

danos ao produto. /®\

EN - Each seat comes with 1 base, 1 seat, 1 seat cover, 3 screws and 3 butterfly nuts. U ‘
(in the case of product with transparent seat, also accompanies 1 finishing disc). Check that everything is seprado

and identified before you start the assembly. Tampa Disco de Acabamento Ferragens
Suitable space is recommended for complete assembly without difficulties and damage to the product. Cover Funda de Asento Finishing Dic | isco de Acabado Hardware | Hardware

* opcional | optional | opicional
ES - Cada asiento viene con 1 base, 1 asiento, 1 cubierta de asiento, 3 tornillos y 3 tuercas de mariposa. @

(en el caso de producto con asiento transparente, también acompafia 1 disco de acabado). Compruebe que todo
estd seprado e identificado antes de comenzar el montaje.
Se recomienda un espacio adecuado para el montaje completo sin dificultades ni dafios en el producto.
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Montagem | Assembly | Montaje

PT
1 - Identifique as furagoes do TipoAe B
A — Utilize na montagem de base de cor solida com assento transparente.
B — Utilize na montagem de base de cor solida com assento de cor solida.
2 —Junte a face plana da base com a face plana do assento, alinhando as furades de acordo com a pea adquirida.
3 — Insira os parafusos do assento em direcdo a base nas furacdes correspondentes ao seu produto. (Somente serd utilizado 3 parafusos, 3 furagoes
continuaram vazias)
4 — Utilizando as porcas do tipo borboleta, prenda firmemente os 3 parafusos.
5 — Encaixe a tampa e seu produto estd pronto para uso.
0Obs. No caso de assento transparente, antes de encaixar a tampa, coloque o disco de acabamento que é disponibilizado na cor do
produto. Afim de esconder as cabegas dos parafusos.

EN
1- Identify type A and B drilling
Note: Use only type B drilling(drilling is for banks only)
2- Join the flat face of the bottom base with the flat face of the top base, aligning the type B hurricanes.
3- Insert the screws from the top base towards the bottom base into the Holes B.
Remarks: Only 3 screws will be used, 3 holes remained empty.
4-Using the silly nuts, learn the 3 screws firmly.
5 - Fit the cap and your product is ready to use.
Note: In the case of a transparent seat, before fitting the cover, place the finishing disc which is available in the color of the product. In
order to hide the screw heads.

ES
1- Identificar la perforacién tipo Ay B
Nota: Utilice solo perforacion de tipo B (la perforacion es solo para bancos)
2- Unir la cara plana de la base inferior con la cara plana de la base superior, alineando los huracanes tipo B.
3- Inserte los tornillos desde la base superior hacia la base inferior en los orificios B.
Observaciones: Solo se utilizaran 3 tornillos, 3 orificios quedaron vacios.
4 - Usando las tuercas tontas, aprende los 3 tornillos con firmeza.
5 - Coloque la tapa y su producto estard listo para usar.
Nota: En el caso de un asiento transparente, antes de colocar la funda, coloque el disco de acabado que esta disponible en el color del
producto. Para ocultar las cabezas de los tornillos.
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Este conjunto de mdveis é composto por mesas e banquetas.
This furniture set consists of tables and stools. - Este conjunto de muebles esta compuesto por mesas y banquetes.

MESA
TABLE - MESA

FERRAMENTAS NAO INCLUSAS
tools not included | ferramentas no incluidas

Itens inclusos | Items included | elementos incluso

PT - Obs. Cada banco acompanha 1 BASE, 1 ASSENTO, 1 TAMPA DE ASSENTO, 3 PARAFUSOS e 3
PORCAS BORBOLETAS. (No caso de produto com assento transparente, acompanha ainda 1
DISCO DE ACABAMENTO). Verifique que estd com tudo separado e identificado antes de comegar
amontagem. £ recomendado espaco adequado para a completa montagem sem dificuldades e
danos ao produto.

Tipos de Base Inferior
Types of Lower Base | Tipos de Base Inferior

EN - Note: Each table comes with 1 LOWER BASE, 1 UPPER BASE, 1 LASTRO (VAZIO), 160 CM TABLE COVER, 3 CEGA
CABECA PARAFUSOS, 3 BORBOLETAS PORCAS and 4 PHILLIPS PARAFUSOS. Check that it is separate and identified
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Tipos de Base Superior
Types of Uper Base | Tipos de Base Superior
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before starting assembly. It is recommended adequate space for the complete assembly without difficulties and
damage to the product.

ES - Nota: Cada mesa acompaiia 1 BASE INFERIOR, 1 BASE SUPERIOR, 1 LASTRO (VAZI0), 1 TAMPA DE MESA DE 60
(M, 3 PARAFUSOS CABECA CEGA, 3 PORCAS BORBOLETAS y 4 PARAFUSOS PHILLIPS. Verifique que esta com tudo
separado e identificado antes de comenzar a montar. £ recomendado espacio adecuado para un montaje completo

Tampa 60 cm Ferragens

60 cm Cover | Tampa 60 cm Hardware | Hardware
bid

3x 3x 4 3

i
n %
hi
o
v

«f

sem dificuldades e danos ao produto.

PT
1 - Identifique as furaoes do Tipo Ae B
Obs. Utilize somente as furagdes tipo B. (As furagdes sao somente para bancos)
2 - Junte a face plana da base inferior com a face plana da base superior, alinhando as furagdes do tipo B.
3 —Insira os parafusos da base superior em direco a base inferior nas furacdes B.
0Obs. Somente serd utilizado 3 parafusos, 3 furagdes continuaram vazias.
4 — Utilizando as porcas do tipo borboleta, prenda firmemente os 3 parafusos.
5— Apoiando a tampa no chdo com ranhuras para cima, encaixe na tampa, utilizando os parafusos phillips nos encaixes correspondentes, aperte-os com a
chave phillips ou parafusadeira (ferramentas nao fornecidas) e seu produto esta pronto para uso.

EN
1- Identify the Type A and B holes
Note Use only type B holes. (The holes are for seats only)
2 - Join the flat face of the lower base with the flat face of the upper base, aligning the type B holes.
3 = Insert the screws from the upper base towards the lower base in the holes B.
Note Only 3 screws will be used, 3 holes remained empty.
4 — Using the butterfly nuts, firmly secure the 3 screws.
5—Supporting the cover on the floor with grooves up, attach the cover,using the philips screws in the corresponding fittings, tighten them with the philips
wrench or screwdriver (tools not supplied) and your product is ready for use.

ES
1- Identificar los agujeros de tipo Ay B
Nota Use solo orificios tipo B. (Los orificios son solo para asientos)
2 —Unirla cara plana de la base inferior con la cara plana de la base superior, alineando los agujeros tipo B.
3 = Introducir los tornillos desde la base superior hacia la base inferior en los agujeros B.
Nota Solo se utilizardn 3 tornillos, 3 agujeros quedaron vacios.
4 — Usando las tuercas de mariposa, fije firmemente los 3 tornillos.
5—Apoyando la cubierta en el suelo con ranuras hacia arriba, fije la cubierta, utilizando los tornillos philips en los accesorios correspondientes, apriete con
la llave o destornillador philips (herramientas no suministradas) y su producto estard listo para su uso.

Montagem | Assembly | Montaje

e faleconosco@grifit.com.br | Telefone Comercial: +55 12 2125 1858



